EUGENIU COSERIU
(1921-2002)

UN UOMO UNIVERSALE:
EUGEN COSERIU'

ILEANA OANCEA

Eugen Coseriu a avut un destin de exceptie. A trdit intr-o lume
sfagiatd de razboi, cu consecinte extrem de grave pentru unitatea
Europei. Primul lucru pe care il putem spune este ca, depasind
barierele create, a devenit, prin chiar acest destin de exceptie, un
uomo universale.

S-a nascut in Moldova de dincolo de Prut, zona romaneasca
marginald; a studiat, pentru Inceput, la Universitatea din lasi, apoi in
Italia, unde si-a luat stralucit doctoratul in filosofie si estetica. Italia a
devenit patria adoptiva, tara care i-a oferit climatul spiritual benefic
pentru cristalizarea intereselor sale intelectuale si pentru conturarea
complexei sale personalitati.

A studiat astfel 1n anii sai tineri in trei dintre cele mai strilucite
centre universitare: Roma (1940-1944), Padova (1944-1945) si
Milano (1945-1949).

Ce a invatat Eugen Coseriu in Italia? ,,Ceva” despre care se
spune cd nu se invatd: atitudinea antidogmatica si In acelasi timp

'lleana Oancea, Un uomo universale: Eugen Coseriu in Studi in memoria di
Eugenio Coseriu, a cura di Vincenzo Orioles. Supplemento di ,,Prulilinguismo.
Contatti di lingue e culture”, nr. 10 (2003)
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criticd in fata ideilor si conceptiilor cu tot ceea ce implica aceasta
(respectul pentru orice cercetare serioasd, independent de acordul sau
dezacordul cu principiile teoretice, exigenta de a adopta puncte de
vedere diferite pentru a incerca si intelegi teoriile si conceptiile din
minterior” si aceea de a considera diferitele forme ale culturii in
contextele lor ideologice si in conexiunile lor istorice) (Lectii de
Lingvistica generala, Editura Arc, 2000, p. VIII-IX).

Propensiunea spre general si spre fundamentarea filosoficd a
interpretdrilor lingvistice este ,lectia” cea mai importanta desprinsa
in Italia de acest savant nelinistit, obsedat de ratiunile ultime ale
fenomenelor.

A parasit Europa, la 30 de ani, pentru a pune bazele Catedrei de
Lingvistica Generald si de Indoeuropenistica la Universitatea din
Montevideo. Din acest colt Indepartat a provocat o mare mutatie n
lingvistica. Eugen Coseriu nu a edificat astfel doar o catedra intr-o
lume departe de traditiile europene, ci a pus sub lupa spiritului
creator Cursul de Lingvistica generald al lui Ferdinand de Saussure,
cel care a pus bazele lingvisticii moderne. Regéndirea dicotomiilor
saussuriene in structuri tricotomice au stat la baza celebrelor lucrari
Sistema, norma y habla (1952) si Sincronia, diacronia e historia
(1958). A ajuns astfel din Montevideo 1n centrul lingvisticii
contemporane, pe care o va renova din interior.

S-a reintors in Europa, ca profesor universitar la Universitatea
din Tiibingen. In Germania, atit de importanta pentru edificarea
paradigmei istorice a lingvisticii, va dezvolta In continuare aceasta
doctrind lingvisticA proprie, prin care este depasitd viziunea
saussuriana asupra limbajului, provocand un nou tip de abordare a
fenomenelor lingvistice.

Recuperarea relatiei dintre limba si subiectivitate §i plasarea
stiintei limbii, Intr-o viziune integratoare, ca stiintd generala a
culturii constituie a doua mare ,,revolutie” din lingvistica moderna,
dupa cea saussuriana.

,Lingvistica generald” elaborata de un lingvist genial, F. de
Saussure, reprezintd in mod firesc marele impuls teoretic pentru
realizarea lingvisticii integrale, ca etapa epistemologic necesard, de
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catre un alt lingvist genial E. Coseriu. Acesta a realizat unificarea
conceptuald a Intregului spatiu al lingvisticii.

La nivelul lui cel mai adanc efortul teoretic coserian a vizat de
fapt constructia lingvisticii, altfel spus reintemeierea epistemologica
a stiintelor limbajului. Ideea aparuse in chiar titlul cartii lui José
Maria Bernardo, La construccion de la linguistica. Un debate
epistemologico, 1955.

Relatiile acestui peregrin, spirit obsedat de problemele
universale ale cunoasterii, cu Romania, tara sa de origine, in tot acest
timp au fost problematice. Roménia intrase in sfera de influentd a
comunismului...

Celebru in Europa si in lume, Eugen Coseriu va trdi intens
revenirea Romaniei spre rddacinile ei romanice §i europene, va
calatori prin tard si va sustine entuziast prelegeri si conferinte la
marile universitati romanesti. Lingvistul cu cea mai mare deschidere,
purtdind 1n peregrinarile sale stiintifice din Europa si din afara
Europei, idealul unei lingvistici ca stiinta profund legatd de
umanitatea omului, incerca astfel sa recupereze o mare, dureroasa
absentd. Cu bucuria unei ,,ctitoriri”, de care era atata nevoie intr-o
lume vitregita de istorie, dar nascutd in centrul cultural al lumii
antice, latinitatea, lume careia spatiul roméanesc i apartinea de fapt.

A evoca in mod adecvat personalitatea coplesitoare a lui Eugen
Coseriu, care a trdit experiente dificile si complexe, intr-o lume
diversa, aflatd pe continente diferite, i care a trait, desigur, §i trauma
desprinderii de spatiul originar, inseamnda a ne referi la aceastd
ipostaza a sa de uomo universale. Un uomo universale, prin acest
destin care l-a purtat prin Europa si America latina, de exemplu, si
deopotrivd prin hatisurile lingvisticii postsaussuriene, pe care a
decantat-o si a dominat-o prin anvergura doctrinei sale lingvistice.

Deosebit de revelatoare pentru conturarea personalitatii lui
Eugen Coseriu este relatia lui cu spatiul romanesc. Mircea Eliade in
cartea Destinul culturii romdnesti, aparutd in Romania in 1995,
remarca un fapt tulburator: comunismul pentru Romania insemna, in
fond, a doua parasire a Daciei de catre romani sau, nemetaforic
vorbind, desprinderea Romaniei, ca singurul teritoriu romanic
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suferind aceasta experientd istorica, de lumea romanicd din care
provenea.

Legatura marelui lingvist, afectiva si intelectuala, deopotriva, cu
Romania, inainte de concretizarea ei prin prezenta efectiva a lui
Coseriu aici, o putem desprinde dintr-un foarte interesant interviu,
realizat cu cétiva ani Tnainte de 1989. Putin cunoscut, acest interviu
este semnificativ pentru modul de raportare a unei mari personalitati
la un spatiu-matrice pe care il purta in sine.

Titlul interviului Toate problemele culturii si toate formele ei
sunt §i ale noastre, publicat in ,,Revista de istorie si teorie literara”
din 1984, nr. 4, pune in valoare propensiunea spre universal
caracteristicd unui traseu spiritual. Astfel, Eugen Coseriu noteaza:
,»NU pot sd nu ma numesc roman, fiindcd m-am nascut i am crescut
tocmai in cultura roméneascd. Baza tuturor realizérilor de mai tarziu
este tocmai ce am adus de la scoala primard si de la liceul din
Romania si de la primul an de Universitate pe care l-am facut la lasi.
Si dacd m-au interesat si ma intereseaza alte culturi si in general
cultura pe plan de universalitate, aceste culturi ma intereseaza de
multe ori ca masuri si ca nivele de ajuns pentru cultura romaneasca.
Adica, totdeauna cand studiez alte realizari culturale sau cand incerc
si eu sa ma realizez pe un plan international, pe de o parte ma
intereseaza comparatia cu cultura romaneasca si ma bucurd, cum nu
ma bucura afectiv realizarile altor natiuni, ma bucurd tot ceea ce e
realizare de valoare universald in cultura roméaneasca. Si cand eu
realizez ceva care este apreciat pe acelasi plan international, ma simt
si miscat ca roman, ca reprezentant al poporului roman, si-mi vine —
desi cei care ma apreciaza aici nu stiu la ce ma refer — mi vine sa
spun vorba cronicarului «Nasc si la Moldova oameni». Vedeti ca,
totusi, din acest pamant s-a nascut ceva”.

Mai putem desprinde din acest interviu si o altd idee care
vizeaza nsasi vocatia ,,universalistd” a spiritului coserian.

Afirmarea universala a marelui lingvist se datoreaza faptului,
cum subliniaza el insusi, ca a mers de la inceput pe ,,cdile regale” ale
stiintei, cdrora a Incercat sa le dezvaluie coerenta interioard, punand
sub lupa spiritului creator premisele pe care ele se intemeiau. Ceea ce
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a facut din romanul E. Coseriu unul din marii savanti ai timpului
nostru a fost tocmai faptul, pe care il marturiseste aici, din nou, ca in
Italia anilor de formatie a nvatat, nu un bagaj de cunostinte, ce ar fi
mult mai putin important, ci ,,0 atitudine fatd de probleme, fata de
stiintd si fatd de idei” (p.69). Cu mentiunea ca a ,,invatat” de fapt un
dat al propriei sale structuri intelectuale, animate de imperioasa
nevoie de a se misca pe spatii largi care sa-i permitd conexiuni
neasteptate, nevoie pe care un alt roman de exceptie, Mircea Eliade,
o punea sub semnul vocatiei enciclopedice a culturii romanesti si
aspiratiei ei recuperatoare menite sa Infrangd marginalizarea si
vitregia istoriei...

Relatiile cu literatura si cu estetica au fertilizat nu o datd opera
unor romanisti. S4 ne amintim de Vossler si cartea pe care o dedica
lui Croce, Idealismus und Positivismus in der Sprachwissenschaft. In
acest sens, anii de formatie a lui Coseriu stau sub semnul vosslerian
al fascinatiei limbii ca enérgeia, pusd la Incercare in experiente
literare incurajate de George Calinescu, aflat pe atunci in Iasi.
Coseriu marturiseste valoarea acestui contact activ cu limbajul.
,Deci interesul fata de foarte multe posibilitati ale limbajului, pe care
apoi le-am sustinut teoretic sau din punct de vedere descriptiv in
lucrarile de lingvistica, in parte mi erau familiare tocmai fiindca ma
gaseam si eu, cel putin ca muncitor modest, in domeniul literar. Pe
de altd parte, si stiinta trebuie scrisa, exprimata Intr-un anumit fel. Si
existd §i probleme ale stilului stiintific, care nu este deloc stilul
considerat arid si cu totul lipsit de savoare si inodor si incolor, ci este
o forma de stil care exprima totusi personalitatea si exprima modul 1n
care te infrunti cu problemele s.a.m.d. $i cred ca unul dintre celelalte
efecte la care ma refeream - al acestor experiente — se vadeste si n
modul in care scriu despre lingvisticd. Adica tot ceea ce € norma
pentru structurarea textului, tot ceea ce e norma pentru exprimarea
nuantata a ideilor s.a.m.d. nu sunt lucruri invétate de mine din punct
de vedere teoretic din tratate de retorica, ci sunt lucruri invatate prin
experienta mea §i prin munca la aceste texte literare si de critica”.
(Interviul citat, p. 92-93).
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Interesul pentru expresie si capacitatea de expresie conferda
operei lui Coseriu forta si elevatie intelectuala. Am putea spune chiar
cd depdsirea structuralismului lingvistic este un drum care la Eugen
Coseriu a trecut si prin literatura... lata alte bariere invinse: cele care
desparteau lingvistica de literatura si de teoria generald a culturii,
bariere deosebit de tenace la multi lingvisti ai epocii. Dincolo de ele
urma sé se instaleze integralismul lingvisticii coseriene.

Venind din anii tineri, nu cumva preocuparile literare si
filosofice sunt si ele acelea care i-au permis lui Coseriu sa se situeze
la originea mutatiei paradigmatice din domeniul stiintelor limbajului
intdmplate astazi?

Cum a ajuns savantul roman in centrul acestei problematici
unificatoare, cu valente de universalitate, atdt de innoitoare? O spune
el insusi: ,,A fost Insa si usor tocmai fiindca eu de la inceput n-am
pretins sa ma afirm intr-un domeniu de cultura specifica, ci Intr-un
domeniu universal, in care originea mea din Romania nu numai ca nu
era o povara sau o piedicd, ci dimpotrivd, era ceva in plus, era un
bagaj de cunostinte in plus pe care eu il aveam in acelasi timp cu
toate cunostintele referitoare la limbile si culturile occidentale §i, mai
ales, la limba si cultura italiana. Deci, eu am lucrat de la inceput,
pretinzand sd ma infrunt cu problemele lingvistice universale si sa
intru 1n discutia universala. Chiar prima lucrare mai Intinsd, anume
Sistema, norma y habla, publicata in spaniola, la Montevideo, a fost
de la inceput o lucrare care se ocupa cu problemele de lingvistica
generald atunci arzatoare si la ordinea zilei, nu numai in Romania sau
numai din punctul de vedere romanesc, ci dintr-un punct de vedere
universal” (RITL, 1984, 4, p. 68).

Epicentrul acestei pozitii diferite de cea saussuriana, ar putea fi
aflat in acei ani cand Coseriu se gisea antrenat ,,cel putin ca muncitor
modest in domeniul literar”.

In ceea ce priveste destinul operei coseriene retinem mai ales
faptul ca in Romania, pe langa traduceri din opera sa, exista la Cluj
din 1998 un Centru de studii de lingvistica integrala pe langa
Catedra de lingvistica si semioticd a Universititii ,,Babes-Bolyai”,
condus de Mircea Borcila. Lingvistica integrald coseriand este
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analizata in vol. nr. 4 din 2001 din Studia Universitatis ,, Babes-
Bolyai”- Philologia, Universitatea din Cluj face efortul de a dezvolta
tezele lingvistice coseriene in intentia de a fundamenta o scoala
lingvistica cu un profil net caracterizat.

E. Coseriu a fost primul Doctor Honoris Causa al Universitatii
de Vest din Timisoara. Evenimentul academic a dorit sa simbolizeze
reintroducerea vietii academice romanesti in viata academicd
internationald si a valorilor ei. A fost o decizie emblematicd pentru
deschiderea urmarita de Facultatea de Litere, Filosofie si Istorie de la
Universitatea de Vest din Timisoara.
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